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Chers enfants, sur vous Dieu veille
Avec douceur J =92-112
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1.E te ta - ma - ri-1i he - re e, Te hi - ‘o mai-

2.E te ta - ma - 1i -1 he - re e, Ua i - te te

1. Chers en - fants, sur wvous  Dieu wveil - le, vous pro - te - ge

2. Chers en - fants, des cieux, les  an - ges vous ob - ser - vent
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ra Ie - su. O - ra ou - tou ma te parau - ti - a,
me - la - hi, I ta ou-tou ra mau o - hi-pa,
jour et nuit, Vous bé - nit, car il vous  ai - me,
nuit et jour, Et ils no - tent dans  leurs  li-ovres
— J
N g e T A .
Yo e 7 i —
—A \ \ o o o o P———
| I I

[ | .

A - ‘ ‘ ‘ ‘ I \ ‘ ‘
y_—— \ ! \ \ \ . \ \
AR LS R i s 4

T‘_/
E o - a - o - ai te Fa - tu Fa - a - ro - o,
Te i - no e te mai-ta - i A ta - mau i
si vOUS  VOUS tour - nez vers  lui. 1l vous  bé - nit,
v0S mau - vais, vos  bons dis - cours. Les wver - tu - eux,
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Ti - a - tu -, E ha - a-mai-tai mai O - ia
te  parau - ti - a, E ha - a-mai-tai mai O - ia
Il vous  bé - nit Si  wous vous fi - ez a Tui.
Les ver - tu - eux, No - tre Dieu bé  nit tou - jours.
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3. E ho-ro-a mai te A-tu-a 3. Chers enfants, Dieu vous conseille
ITo-nara Va-ru-a, par la voix du Saint-Esprit.
Te ha-a-pi-i mai ia ou-tou Ecoutez ce qu'il inspire:
Te ra-ve-a o-a-o0-a. vous aurez des dons exquis.
A ta-mau e Soyez unis,
Ti-a-tu-ri Soyez unis
I te tu-mu no Zi-o-na. A votre Roi, Jésus-Christ.
D’apres le texte anglais de Charles L. Walker, 1832-1904 Salamo/Psaumes 37:3-5

Musique de John Menzies Macfarlane, 1833-1892 Buka Fafau/Doctrine et Alliances 41:1; 76:5



